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Макс Покровский

«Главное  
еще впереди»

Ближе к звездам

Макс, трудно представить, но группе "Ногу 
Свело" в этом году исполнилось 27 лет.  Я знаю, 
что вы не любите говорить о возрасте своей 
группы, очень трепетно к этому относитесь, 
как к девушке. Тем не менее огромный кусок 
творческой жизни за спиной. Какие периоды 
были для вас самыми продуктивными? 

Да, я действительно не люблю говорить о воз-
расте группы, и все что у меня за спиной, я не 
считаю огромным куском творческой жизни, я 
все еще по юношески и молодецки думаю, что 
это подготовка к чему-то главному. Я все время 
верю в то, что главное будет еще 
впереди. А все что было, это 
только разминка. Что касается 
моих творческих периодов, то 
они были весьма условные. Тем 
не менее я могу выделить пер-
вый период – конец 80-х, время когда начала 
существовать группа «Ногу Свело», оформи-
лась как творческая единица. Это произошло 
при поддержке московской рок-лаборатории. 
Следующий очень серьезный этап начался в 
1993 году, когда мы приняли участие в фести-
вале «Поколение 93». Именно там мы прогре-
мели с песней “Харумамбуру”. И последующие 
годы это было время нашей большой извест-
ности. Мы начали появляться на телевидении 
и на радио ФМ. Далее успех был закреплен 
триумфальными аншлагами в концертном зале 
“Россия” в Москве, где мы презентовали альбом 
“Сибирская любовь”. Затем вышло еще два аль-
бома “Счастлива, потому что беременна”, синий 
и зеленый сингл. Потом был небольшой период 

спада. И следующий этап, когда мы снова начали 
набирать обороты, был связан с выходом аль-
бома “ В темноте”. После меня начали пригла-
шать на телевизионные проекты. Я принимал 
участие в шоу “Форд Баярд”, затем два сезона в 
проекте “Последний герой”. И завершилось все  
созданием саундтрека к фильму “Турецкий Гам-
бит”. Но самый главный период моего развития, 
я считаю, происходит сейчас. Многое меняется в 
моей голове, в музыкальном мире всей планеты. 
Я хочу выйти из этого творческого раздумья, и я 
уже выхожу.

Как менялся ваш репертуар 
за эти годы? Какая транс-
формация произошла со 
временем?

Со временем мы стали звучать 
по-другому. Потому что и мир продвигается 
вперед, и вместе с тем я пытаюсь колесить по 
миру и создавать что-то новое. С определен-
ных пор, я начал учиться работать с разными 
людьми. Несколько лет назад начал свою соль-
ную карьеру и записал  песню “Шоппинг”, затем 
несколько песен в Великобритании, 3-4 года 
назад начал активно работать в США. Уже сей-
час мой опыт работы в США помог по-новому 
зазвучать нашей группе “Ногу Свело”. Для меня 
это и есть трансформация. “Ногу Свело” всегда 
была сильной концертной группой, и  мы со 
временем становимся еще более мощными в 
режиме “life”, и я не собираюсь останавливаться 
на достигнутом.

Продолжение  

«Я все время верю в то, что 
главное будет еще впереди. 
А все что было, это только 
разминка»



АФИША / ЛЕТО 2015 afisha.nyc 6 7

Ближе к звездам

«Харумамбуру» - самая популярная ваша 
песня, хит 90-х, жива по сей день. Навер-
няка в этой песне зашифрован какой-то тай-
ный смысл, что делает  ее бессмертной уже 
столько лет. Приоткройте тайну, что это за 
язык, на котором вы поете эту песню?

Песню «Харумамбуру» можно было возненави-
деть тысячу раз и выкинуть из концертной про-
граммы, настолько она доминировала в свое 
время, но слава Богу, не сейчас. С нами этого 
экстремального состояния не случилось, мы 
продолжаем любить эту песню и исполнять 
ее на концертах. Раньше мы заканчивали кон-
церт только ею, сейчас уже реже. Что-то при-
ходит на смену. Относительно вашего вопроса 
о зашифрованном смысле. Не хочу разочаро-
вывать людей, но правда заключается в том, что 
смысла никакого нет. Единственно, ее пытались 
несколько раз перевести, как бы с английского. 
Нас это немножко потешало, в хорошем смысле 
слова. Такое внимание всегда приятно, это зна-
чит, что песня нужна, важна, ей уделяют внима-
ние. А смысла зашифрованного в ней нет.

Вы автор  своих неординарных текстов. 
Очень часто используете метафоры, заста- 
вляя слушателей  самих додумать смысл 
песен. Это вы сознательно делаете? Хотите, 
чтобы публика "включала голову" во время 
концерта? Вы доверяете публике?

В истории с моими текстами, как и в самих текстах 
много противоречий. Действительно, я исполь-
зую метафоры и заставляю слушателей додумы-
вать смысл песен. Но я не думаю, что я делаю это 
сознательно, просто по-другому я тексты писать 
не умею. Что касается доверяю ли я публике или 
нет, конечно, доверяю, но с оговорками. Раз я 
пишу такие песни и выношу их на публику, как 
это можно делать не доверяя? А Оговорка вот 
в чем. Иногда я слышу от людей, которые краем 
уха что-то слышали: “Вот вы пишите песни, про 
каких-то там карликов или нищих…” Мне всегда 
приходится пояснять, что не про каких-то нищих, 
например, песня “ Московский романс” весьма 
определенная. Еще более не логично и не так-
тично говорить про карликов, люди имеют в 
виду “Лилипутскую любовь”, но даже не удосу-
живаются понять различие между карликами 
и лилипутами, которых вообще-то называют 
маленькими людьми. Большое количество таких 
полуслушателей, будем называть их условно, они 
совершенно не дают себе труда увидеть и услы-
шать, о чем действительно эти песни, например, 
о человеческой жестокости. Поэтому слушатель 
слушателю рознь.

Как вы считаете, вы переросли российского 
слушателя? Ваш следующий этап - это выход 
на американскую публику?

А том, что я перерос российского слушателя, 
конечно, у меня не повернется язык сказать, и не 
думаю, что когда-нибудь я так скажу. Но дело не в 
том, что я  исполняю реверансы в адрес публике,   
действительно,  я так не считаю. Я не буду пре-
увеличенно брататься с публикой и говорить, 
что мы живем одной жизнью, идем одним путем. 
Нет, не буду так говорить, потому что каждый 
человек индивидуален, идет своим путем, так и 
мы, группа, идем своим путем. Группа это группа, 
публика это публика, это две отдельные субстан-
ции, хотя, конечно, в чем-то мы “рука об руку” и в 
чем-то мы друг друга учим и растем вместе. Что 
касается российской поп-рок музыки, вот тут у 
меня есть к ней большие вопросы. Я много рас-
суждал, что происходит с отечественной музы-
кой, и, извиняюсь за сленг, могу только сказать, 

что это полное отсутствие “яиц”. Если выражаться 
понятным и более профессиональным языком, 
в российской музыке в 99 случаях из 100 про-
сто отсутствует хук. В российской музыке про-
изошла потеря амбиций, а нет ничего страшнее 
этого. Поэтому отвечая на вторую часть вопроса 
о выходе на американскую публику, я могу отве-
тить, что да - это следующий этап. Хотя в этом я 
думаю, мне обязательно поможет российская 
публика и русскоговорящая публика в США. 
После того, как у нас прошли уже такие замеча-
тельные концерты в США, как нас тепло прини-
мали, я прекрасно понимаю, где наши корни, где 
мои корни. И я прекрасно понимаю, что просто 

справка:

Макс Покровский - 
российский музыкант, 
композитор, автор 
песен, солист группы 
“Ногу Свело”. Родился 
16 июня 1968 года в 
Москве. В 1988 году, 
вместе с барабанщиком 
А. Якомульским основал 
панк-группу “Ногу Свело”. 
Группа приобрела  попу-
лярность в 1993 году, 
благодаря выходу в свет 
песни “Харумамбуру”.

так нельзя взять сменить шкуру и цвет, так 
не бывает. Поэтому, выходя на американскую 
публику, я понимаю, насколько важна для нас 
поддержка наших людей.

Что хотите пожелать слушателям, которые 
придут к вам на концерт в США?

Я хочу пожелать зрителям, которые придут в 
США на концерты, две вещи. Первое, просто 
не задумываться, расслабиться и получать удо-
вольствие, побольше петь вместе с нами, потому 
что в нашей концертной программе сейчас  как 
никогда много песен, которые мы исполняем 

хором. Мы уже даже здесь в Америке научили 
наших слушателей петь с нами вместе нашу 
совсем новую песню под названием “Инстаграм” 
и другие песни  ”Бензин”, ”Харамамбару”. Готовь-
тесь получать удовольствие, сделаем все воз-
можное. И второе, что бы я хотел сказать,  мы 
стремимся дальше  развиваться. Хотели бы  бы 
взять американские музыкальные традиции, 
соединить с нашими, и создать что-то совсем 
свое. Приводите на концерт своих американ-
ских друзей, им тоже понравится. Музыка - это 
интернациональный инструмент. И этой интер-
национальностью хотелось бы воспользоваться 
в полном объеме с вашей помощью. Спасибо, до 
встречи на концерте.

Интервью провела 
Юлия Райдлер
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NEW
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 Если жизнь  
тебя обманет

 
Если жизнь тебя обманет,
Не печалься, не сердись!
В день уныния смирись:
День веселья, верь, настанет.
 
Сердце в будущем живёт;
Настоящее уныло:
Всё мгновенно, всё пройдёт;
Что пройдёт, то будет мило.

Евгений Онегин -  звучное сочетание  
имени и фамилии.

Однажды, проезжая  в карете по улицам г.Торжка,  
Пушкин обратил внимание на вывеску, висящую на входе 
в лавку. Вывеска гласила: “Евгений Онегин - булочных и 
портновских дел мастер”. Александру Сергеевичу понра-
вилось столь звучное сочетание имени и фамилии, что 
он решил всенепременно употребить сию красивость в 
одном из своих романов в стихах. Так появился всемирно 
известный роман “Евгений Онегин”.

Интересный факт:

В крови горит  
огонь желанья

В крови горит огонь желанья,
Душа тобой уязвлена,
Лобзай меня: твои лобзанья
Мне слаще мирра и вина.
Склонись ко мне главою нежной,
И да почию, безмятежный,
Пока дохнёт весёлый день
И двигнется ночная тень.

Пушкин -  
всегда с нами
Александр Сергеевич Пушкин – всегда с нами.  
И будет век, как будто день один… И будет 
память длиться бесконечно!

События и даты

6 июня 2015 года исполня-
ется 216 лет со дня рожде-
ния Александра Сергеевича 
Пушкина - величайшего 
поэта.

Жизнь человеческая коротка 
и скоротечна. В этот мир при-
ходят гении, чтобы они смогли 
в ничтожный срок отпущенный 
судьбой сотворить нечто такое, 
что навсегда оставило бы след 
в сердцах и умах многих поко-
лений людей. Александр Серге-
евич Пушкин был именно таким 
человеком и, хотя его жизнен-
ный путь прервался в 37 лет, 
он успел сделать невероятно 
много. Каждое его произведе-
ние поистине шедевр. Яркие 
картинки, созданные вообра-
жением гения, и воплощенные 
в чудесные и такие понятные 
литературные произведения 
сопровождают нас по жизни с 
самого рождения. Люди, кото-
рым повезло быть с ним зна-
комыми, и которых поэт запе-
чатлел в своих произведениях, 
словно вытянули счастливый 
билетик. Теперь им суждено 
остаться в веках…

Пожарские котлеты
Маленький провинциальный 
городок – Торжок, расположился 
на тракте Москва-Петербург, 
государевой дороге, так 
удачно, что ни мороз, ни жара, 
ни весенняя распутица не 
могл испортить настроение 

уставшему путнику. Александр 
Сергеевич выбрался из кареты 
и поспешил скрыться за две-
рями гостиницы Пожарских. Он 
точно знал, что здесь его ждет 
радушный прием и вкусный 
ужин. Трактир жил размерен-
ной, слегка сонной жизнью, но 
сегодня посетитель был осо-
бенный, и Дарья Евдокимовна 
Пожарская сама принесла 
гостю свои фирменные кот-
летки. Заглянув в его ласковые и 
добрые глаза и перекинувшись 
с Пушкиным парой фраз, она 
увидела, как сильно он устал, 
и посему любезно предложила 
проводить его в лучший из 
номеров сразу после трапезы. 
Когда они поднимались по 
слегка скрипящей лестнице на 
второй этаж, Александр вдруг 
сказал, что теперь непременно 
напишет о чудесных Пожарских 
котлетках в своих стихах. Щеки 
Дарьи Евдокимовны загоре-
лись пламенем, но признаться 
в своей радости показалось ей 
нескромным и она, пропустив 
Пушкина в номер, поспешно 
ретировалась. 

Александр подошел к окну, 
выходящему на площадь, и 
долго наблюдал, как пьяный 
мужик «выдает кренделя» на 
мощеной мостовой. Но вскоре 
пышногрудая девка прекра-
тила это действо, утащив раз-
веселого мужичонку за собой. 
Александр задернул штору с 

зеленый бахромой и подошел 
к столу, где сразу нашел лист 
бумаги и перо. Присев на стул, 
он начал быстро что-то писать, 
решив, что позже непременно 
отправит рожденные строки 
в письме своему другу Собо-
левскому. Спустя несколько 
минут он с улыбкой перечитал 
небольшой отрывок:

На досуге отобедай
У Пожарского в Торжке,
Жареных котлет отведай
И отправься налегке.

Вот так, друг мой! Маленький 
городок, маленький штрих в 
жизни великого мастера, но 
след остался на века… Люди… 
имена… названия… А сколько 
их еще было… Анна Керн, 
которой Пушкин посвятил « Я 
помню чудное мгновенье…» 
нашла свой последний приют 
близь Торжка в деревне Прутня 
на тихом погосте у белой 
церкви...

6 июня я опять прочитаю своей 
маленькой дочке чудесную 
певучую сказку «О рыбаке 
и рыбке» и расскажу ей об 
Александре Сергеевиче, ведь 
именно так живет память! 
Она остается в наших душах, 
передаваясь из поколения в 
поколение.

 Если жизнь  
тебя обманет

 
Если жизнь тебя обманет,
Не печалься, не сердись!
В день уныния смирись:
День веселья, верь, настанет.
 
Сердце в будущем живёт;
Настоящее уныло:
Всё мгновенно, всё пройдёт;
Что пройдёт, то будет мило.
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Очень часто в постановках 
принимают участие  популяр-
ные актеры.  Здесь можно было 
увидеть Аль Пачино, Мерил 
Стрип и Натали Портман.

В этом году в Театре “Дела-
корт” можно будет посмотреть  
2 постановки великого англий-
ского драматурга: “Буря” (анг. 
The Tampest) 27 мая - 5 июля и 
“Цимбелин” (анг.  Cymbelline)  
27 июля - 23 августа.

Не пропустите  
Шикспировский Фестиваль  
в Театре “Делакорт”, 
в Центральном Парке. 
Начало спектаклей  
в 8 вечера.  
Театр “Delacorte».  
Вход с «81 Street и Central 
Park West» или  с «79th 
Street and Fifth Avenue». 

27 мая - 5 июля. “Буря”  
(анг. The Tampest)

Спектакль “Буря” будет пред-
ставлен режиссером Май-
клом Грейфом. “Буря” – одна 
из известных бессмертных 
пьес драматурга Уильяма 
Шекспира. 

Действие пьесы происходит 
на уединённом острове, куда 
все вымышленные действую-
щие лица перенесены из раз-
ных стран.  Буря. Гром. Молния.  
Корабль терпит крушение. И 
терпят крушение человече-
ские взаимоотношения. 

В эпилоге один из главных 
героев обращается к зрите-
лям: «Все грешны, все проще-
нья ждут,  Да будет милостив 
ваш суд». На суд зрителей 
выносится постановка “Буря”. 

27 июля - 23 августа.  
“Cymbelline”

Еще одну постановку этого 
лета представит режиссер 
Даниель Салливан. Цимбе-
лин – шекспировская пьеса, 
она была впервые опублико-
вана в 1623 году под назва-
нием «Трагедия Цимбелина». 
Историческая часть осно-
вана на хрониках."Цимбелин" 
представляет собой пьесу-
фантазию, ее высокий худо-
жественный стиль и свое-
образие сюжетных линий  
требуют от режиссеров 
творческого и одновременно 
очень вдумчивого подхода к 
постановке этой пьесы на 
сцене. Она расскажет о чело-
веческих судьбах, взаимоот-
ношениях, любви, ненависти 
и страсти. 

По последним подсчетам, в Соеди-
ненных Штатах 126 шекспировских 
фестивалей и театральных групп. 
Лидирует Калифорния, где таких теа-
тров двадцать три, в Нью-Йорке их 
четырнадцать, в Техасе — десять, во 
Флориде — пять. Даже в Оклахоме три 
Шекспировских фестиваля: в Дюране, 
Эдмоне и Нормане.

Интересный факт:

Особенность этого 
фестиваля в том, что он 
проходит под открытым 
небом на площадке  
театра «Делакорт»  
(анг. «Delacorte»). 

Театр был специально построен 
для этого фестиваля.  Возле 
него находится восхитительный 
сад с благоухающими цветами, 
которые Уильям Шекспир 
не раз упоминал в своих 
произведениях. Так же в 
саду растет тутовое дерево, 
которое было посажено самим 
писателем в 1602 году.

Shakespeare in the Park  
(Шекспир в парке)
именно так официально назы-
вается фестиваль, который  
является ярким событием Нью-
Йорка, и каждый год, летом,  
собирает театралов, готовых 
часами простаивать и проси-
живать в очередях, в ожидании 
бесплатного билетика.

Фестиваль родился из шекспи-
ровского мастер-класса под 
руководством Джозефа Паппа 
(Joseph Papp, 1921-1991) в 1953 
г. С 1962 г.  Театр “Делакорт” в 
Центральном Парке стал посто-
янной площадкой фестиваля, 
где Папп поставил множество 
пьес Шекспира. Вход на спек-
такли свободный. Сегодня театр 
продолжает заложенную осно-
вателем традицию и ставит  на 
сцене под открытым небом по 
2 спектакля за лето, в основном 
по пьесам Шекспира. 

Театральный Нью-Йорк

Шекспировский 
фестиваль 2015
Театр под открытым небом

Каждый год  
в Нью-Йорке, в  

Центральном Парке, 
проходит Шекспи-

ровский Фестиваль. 
Обычно он начина-

ется в последние дни 
мая и заканчивается  

в конце августа. 
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или наступают на те же  самые 
грабли. Любовь – это энерге-
тическая субстанция, которая 
не может существовать сама 
по себе, ее нужно постоянно 
подпитывать: вниманием, 
заботой, теплотой, нерав-
нодушием, правильными 
поступками по отношению 
к партнеру. Претензии друг 
к другу всегда основаны на 
неудовлетворенных потреб-
ностях. Потребности, которые 
партнеры  не могут удовлет-
ворить друг в друге – разру-
шают отношения. Одной из 
важных потребностей явля-
ется секс.

Сексуальные отно-
шения  – сохраняют 

любовь.

Чтобы ни говорили, мужчину 
и женщину в первую очередь 
объединяет страсть и влече-
ние друг к другу. Секс – это 
обоюдное желание достав-
лять партнеру наслаждение в 

доказательство своих чувств. 
Партнеры должны понимать 
потребности друг друга, и 
доставлять друг другу удо-
вольствия, не отказывая в 
их желаниях. В постели двух 
любящих людей не может 
быть ничего запретного. Пар-
тнер должен чувствовать и 
знать, какие нужны ласки  его 
половине, как часто он хочет 
заниматься любовью и полно-
стью его удовлетворять. Когда 
у одного из партнеров   уга-
сает сексуальное чувство, или 
партнер перестает его удов-
летворять, то и взаимоотно-
шения у партнеров портятся. 
Кто-то начинает изменять,  
вторая половинка узнает, 
начинаются ссоры, скандалы 
и рушится союз.  Наша обы-
денная жизнь не отделима от 
постели. Все, что мы пережили 
в течение дня, переходит к 
нам в спальню. Мы устаем на 
работе от встречь с разными 
людьми. Нам очень хочется 
прийти домой, почувствовать 
себя защищенными и люби-

мыми. Для каждого важно, 
чтобы дома нас ждал партнер, 
с которым мы сможем быть 
настоящими, не опасаясь, 
что нас предадут, не поймут, 
обидят, на которого можно 
положиться. Женщина всегда 
будет благодарна мужчине, 
который является моральной, 
материальной опорой для нее  
и ее детей. Она обязательно 
одарит его любовью, кото-
рая позволит ему подняться 
на новый уровень развития 
и усовершенствовать  себя 
и этот мир. Мужчина всегда 
будет благодарен женщине, 
которая ценит его, уважает и 
помогает идти вперед. 

Очень важно  быть вниматель-
ным к партеру, видеть друг в 
друге больше положительных 
качеств, уметь прощать 
ошибки, ценить друг друга, 
быть внимательным и тогда 
сексуальная жизнь и любовь 
продлятся бесконечно. Чего я 
всем и желаю.
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Юлия Райдлер

Мужчина и женщина –
Вселенская Любовь

Мужчина рождает идеи, 
женщина рожает детей. 
Мужчина строит дом, 
женщина укрошает очаг. 
Мужчина представляет 
собой силу, женщина – ду- 
шевное тепло. Мужчина – 
ум, женщина – чувство. И 
только сплетение воедино 
мужчины и женщины – 
создают Вселенную. И эта 
Вселенная будет суще-
ствовать ровно столько, 
сколько существует 
любовь!

Для чего нам  
дается любовь?

 
По многим изотерическим 
практикам считается, что 
любовь нам дается для того, 
чтобы мы лучше смогли 
понять самого себя. Через 
партнера, к которому мы 
испытываем чувства, нам 
показывают наши сильные и 
слабые стороны. То, что еще 
вчера мы не могли принять, 

что противоречило нашим 
самым сильным внутренним 
убеждениям, сегодня через 
призму любви и привязан-
ность к партнеру, нам кажется 
вполне допустимым. Это 
определенный урок Вселен-
ной, которая борется с неиз-
лечимыми противоречиями 
внутри нас. Проще говоря, 
на каждый определенный 
период жизни, а иногда и на 
всю жизнь, Вселенная нам 
дает человека, который смог 
бы нас чему-то научить. А для 
того чтобы мы не сбежали 
от него в первый день, нам 
посылается любовь.  В зави-
симости от того насколько 
хорошо мы проходим школу 
жизни, насколько внутренне 
мы растем и развиваемся, 
будут зависить и наши вза-
имоотношения с любимым 
человеком. Мы учимся любви 
и проявлению чувств друг у 
друга. Партнер – это всегда 
наше зеркало, в котором 
отражаются наши страхи, 
волнения, беспокойства, те 

качества, которые мы прячем 
от посторонних  глаз и самих 
себя. Только партнер может 
помочь нам измениться, вну-
тренне вырасти и перейти на 
новый этап развития, понять, 
что такое любовь и для чего 
она дана именно с этим пар-
тнером. Какие именно каче-
ства мы должны раскрыть в 
себе и в партнере. Любовь – 
это глубокое понимание, что 
кто-то рядом с нами каким- 
либо образом дополняет нас 
до совершенства.

Куда уходит любовь? 

Любые взаимоотношения – 
это работа. Именно поэтому 
рушаться ранние браки. Пар-
тнеры не хотят проявлять вни-
мание, терпение, понимание, 
не хотят прощать ошибки, а 
иногда и успехи другого. С 
годами люди мудреют, нака-
пливается опыт, они меняют 
свое отношение  и требова-
ния к семье, браку, партнеру, 

По закону полярности, человек – существо парное, муж-
чина и женщина. Вместе они составляют единое целое.  
В физическом мире это являет собой завершенность.  
Мужчина создает форму, женщина – содержание. 

В Луче Софита
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Ольга КOрмухина и 
Алексей Белов

Ольга Кормухина - звезда российской 
эстрады. Победительница множествен-
ных музыкальных премий: “ Овация”, 
”Лучший голос России”. Взлет ее 
карьеры был в 90-х годах, затем долгое 
время она провела в уединении в 
монастыре. В 1998 году судьбоносная 
встреча с Алексеем Беловым, леген-
дарным лидером рок-группы “Парк 
Горького” меняет ее жизнь. Рождается 
семейный и творческий союз.

Сб., 20 июня, 7:30 PM
Билеты $35 - $125

   2015июнь

 Zhahzoda & DJ Piligrim

Шахзода - узбекская певица и актриса, по 
рождению Зилола Мусаева. В 2001 году начала 
свою сольную карьеру певицы и сразу завоевала 
успех. В 2003 году дала свой первый сольный 
концерт, успех был настолько ошеломительным, 
что певица стала одной из самых популярных 
певиц в странах Средней Азии. С каждым днем 
ее успех только растет. Сегодня она популярна 
уже в России, Европе, США. В Америке она будет 
выступать вместе с DJ Пилигримом. Живое 
исполнение нежной, чувственной музыки.

Вс., 14 июня, 7:00 PM
Билеты $35 - $150

14 21

20

Nika Ballet Studio

Танцевальный праздник для всей 
семьи. Классика, неоклассика, 
модерн - в лучших традициях 
российской балетной школы. 
Красочные костюмы, световые 
декорации и великолепная 
хореография в мастерском 
исполнении юных артистов.

Вс., 21 июня, 2:00 PM
Билеты $30 - $55
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Наряды персонажей изысканы, люстра, лестница 
и гондола в подземелье заставляют еще больше 
окунуться в таинственность и непредсказуемость.

Хэл Принс - режиссер постановки, Джиллиан 
Линн - помощник режиссера и хореограф, смогли 
создать цельную музыкальную постановку с пре-
красной танцевальной составляющей.

В шоу задействованы самые лучшие музыканты 
и актеры. Спецэффекты вкупе с превосходной 
музыкой делают ощущения зрителя еще ярче и 
острее, заставляя сопереживать героям, прожи-
вающим на сцене совсем не игровую, а скорее, 
настоящую жизнь.

До встречи, в театре…
Phantom of the Opera -  
сквозь время...
Произведение таланта, искусства, мысли человеческой можно 
назвать поистине успешным, если оно прошло испытание временем, 
заставляя интерес зрителей разгораться с новой силой. Мюзикл 
«Phantom of the Opera» или “Призрак Оперы” давно побил все мыслимые 
и немыслимые рекорды популярности и снискал любовь многомилли-
онной армии поклонников во всем мире.

Любите ли вы оперу, как люблю ее я?

Любите вы оперу или нет, но можно с уверен-
ностью сказать, что  после посещения этого 
красочного, хорошо поставленного шоу вы 
точно не останетесь равнодушными, а в сердце 
вашем навсегда останется таинственная роман-
тическая, мистическая история любви, боли и 
ненависти. Сюжет мюзикла отражает все сто-
роны человеческой души – и темной, и светлой, 
но непременно доказывает, что миром пра-
вит любовь. Даже черное сердце, способно в 
какой-то миг стать добрее и мягче… Маска При-
зрака, так умело скрывает безобразное лицо, 
но не может скрыть талант музыканта… Любов-
ный треугольник и жуткие проделки зла. Все 
сплелось воедино, заставляя зрителя замирать 
в предвкушении чего-то неожиданного, неор-
динарного. Таинственный незнакомец пылает 
страстью к талантливой певице Кристине Даэ. И 
его одержимость не знает границ.

“Phantom of the Opera” – мюзикл британца 
Эндрю Ллойда Уэббера, который по праву был 
признан гением. За основу взят роман француз-
ского писателя Гастона Леру. В 1984 году Уэббер 
связался с Кэмероном Макинтошем, предложив 
ему сделать новый мюзикл. Они посмотрели 
экранизации 1925 года с Лоном Чейни и 1943 
года с Клодом Рейнсом. Идея сделать шоу им 
обоим очень понравилась, однако казалось 
невозможным передать действие фильма на 
сцене. Но, когда позднее в Нью-Йорке Ллойду 
Уэбберу попалась на глаза редкая копия романа 
Леру, идея создать мюзикл, вспыхнула с новой 
силой. И на этот раз попытка удалась. Музыку 
написал сам Ллойд Уэббер, причем, основную 
часть лирики – Чарльз Харт, а отдельные фраг-
менты лирики - Ричард Стилгоу.

Великая команда великолепно сделала свое 
дело. Дизайнер Мария Бьёнсон поразила вооб-
ражение публики декорациями и костюмами. 

“Phantom of the Opera” удостоен свыше 
70 -ти престижнейших театральных 
наград. Майкл Кроуфорд – первый испол-
нитель роли Призрака выиграл премию 
«Оливера» в 1988 году, затем премию 
«Тони» в номинации «Лучший актер в 
мюзикле».

Интересный факт:

Развлечения “Phantom of the Opera” - самое кассовое шоу. 
Одна только Нью-Йоркская постановка собрала 
800 миллионов долларов, и это делает его 
самым успешным мюзиклом в истории Бродвея.
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отцом, приводит троих потенциальных 
отцов в дом их бывшей возлюбленной. 
Это один из самых популярных мюзи-
клов Бродвея, который нравится и 
взрослым, и детям. Мюзикл, в основе 
которого самые известные песни 
группы “Абба”. Спектакль идет 2 часа 30 
минут, плюс антракт. Билеты от $50.00. 
Broadhurst Theatre. 235 West 44th St.,  
(212) 239-6200
mammamianorthamerica.com

MATILDA THE MUSICAL – Потрясаю-
щий динамичный детский мюзикл по 
книге Роальда Даля, с доброй исто-
рией и хорошей моралью: “Даже если 
ты маленький, ты можешь многое сде-
лать. Пусть такая штука, как возраст, 
тебя не останавливает.” .В каждом пер-
сонаже мюзикла профессионализм, не 
зря мюзикл получили 4 награды Tony. 
Динамичная постановка, талантливые 
дети-актеры, красивая история со 
счастливым концом. Билеты от $72.00. 
Shubert Theatre. 225 West 44th St., (212) 
239-6200  matildathemusical.com

ON THE TOWN – Бронкс наверху, 
Бэттэри внизу, три моряка не теряют 
надежды однажды встретиться. От Бру-
клинского Navy Yard и Coney Island дo 
Times Square и Carnegie Hall, зигзагами 
через весь город три моряка и их пре-
красные спутницы плывут навстречу 
мечтам, любви и счастью. Билеты от 
$46.00. Lyric Theatre. 213 West 42nd St., 
(212) 556-4750, onthetownbroadway.com

ON THE TWENTIETH CENTURY – 
Невероятно смешное путешествие из 
Чикаго в Нью-Йорк. Удача и любовь 
отворачиваются от ранее успешного 
продюсера Oscar Jaffe (Gallagher), 
но встреча с гламурной актрисой из 
Hollywood Lily Garland (Chenoweth) 
круто меняет его судьбу. Билеты от 
$113.00 American Airlines Theatre. 227 
West 42nd St., (212) 719-1300
20thcenturyonbroadway.com

PHANTOM OF THE OPERA, THE – Все-
мирно известная история о соблазне и 
отчаянии. Мюзикл стартовал на Брод-
вее в 1988 году и до сих пор является 
самым долгоиграющим мюзиклом всех 
времен. По роману Richard Stilgoe и 
Andrew Lloyd Webber, музыка Andrew 
Lloyd Webber, стихи Charles Hart & 
Richard Stilgoe. 2 часа 30 минут, плюс 
антракт. Билеты от $27.00. Majestic 
Theatre. 245 West 44th St., (212) 239-6200  
thephantomoftheopera.com 

SOMETHING ROTTEN! – Добро пожа-
ловать в 90-е, но не недавние, а 1590-е! 
Братья Nick и Nigel Bottom собираются 
написать рок-пьесу, но их постоянно 
преследует тень рок-звезды Ренес-
санса, именуемая The Bard. События и 
эпоха диктуют им музыку, и эта музыка 
jazz. Начало шоу 23 марта 2015. Билеты 

от $101.00. St. James Theatre. 246 West 
44th St., (212) 239-6295.  
rottenbroadway.com

VISIT, THE – Основана на сатирической 
пьесе Friedrich Durrenmatt о том, как 
необычайно богатая овдовевшая жен-
щина Claire Zachanassian (Rivera) воз-
вращается в свой родной город, кото-
рый удивляет ее своими правилами и 
обячаями. Музыка Fred Ebb. Билеты от 
$29.00.  Lyceum Theatre. 149 West 45th 
St., (212) 239-2949   thevisitmusical.com

WICKED: The Untold Story of 
the Witches of Oz – Музыка 
Stephen Schwartz. Всемирный фено-
мен, бросающий вызов законам 
гравитации. Музыкальная история 
Злой ведьмы из страны Оз. Своео-
бразное переосмысление классиче-
ских событий из книги «Удивитель-
ный Волшебник из Страны Оз».  2 
часа 45 минут, плюс антракт. Билеты 
от $112.00. George Gershwin Theatre.  
222 West 51st St., (212) 586-6510
wickedthemusical.com

WOLF HALL - PART ONE/ TWO – При-
дворные интриги и курьезные истории 
из жизни Томаса Кромвеля. Первая и 
вторая части идут в разные дни, билеты 
покупаются отдельно. Начало шоу 20 
марта 2015. Билеты от $152.00. Winter 
Garden Theatre. 1634 Broadway, (212) 
760-8364  wolfhallbroadway.com

Off-Broadway
50 Shades! The Musical – Начало 
шоу 12 марта 2015 г. Музыкальная ори-
гинальная пародия на нашумевший 
эротический роман "Пятьдесят оттен-
ков серого". Невероятно смешно, сек-
суально, музыкально. Билеты от $79.00 
Elektra Theatre. 300 West 43rd St..  (212) 
912-9770 50.  shadesthemusical.com

Nevermore – The Imaginary Life 
and Mysterious Death of Edgar 
Allan Poe – Премьера сезона 2015. 
Завораживающее и интригующее 
музыкальное повествование о выдаю-
щемся авторе детективов, популярных 
уже целое столетие. Билеты от $101.00. 
New World Stages - Stage One.  340 West 
50th St., (212) 239-6200,
nevermoreshow.com

Avenue Q – Идет с 2009 г. Музы-
кальный спектакль о выпускнике, 
приехавшем покорять Нью-Йорк. С 
горящими глазами и совершенно без 
средств он поселяется на Avenue Q, 
где знакомится с очень веселыми 
соседями. В мюзикле используются 
песни из популярной детской пере-
дачи "Улица Сезам", от $129.00. New 
World Stages - Stage Three. 340 West 
50th St., (855) 627-4451. avenueq.com  

Gazillion Bubble Show – Идет с 
2007 г. Невероятный артист Fan Yang 
творит чудеса с мыльными пузырями. 
Интерактивное шоу с фантастиче-
скими эффектами, использованием 
лазера и светомузыки. Билеты от 
$62.00. New World Stages - Stage Two. 340 
West 50th St., (212) 947-8844
gazillionbubbleshow.com

iLuminate – Идет с 2013 г. Яркое пред-
ставление с сочетанием элементов 
танца и светомузыки. Фантастическая 
хореография и спецэффекты. Билеты от 
$69.00. New World Stages - Stage Four. 340 
West 50th St. (646) 871-1730 iluminate.com 

Stomp – Идет с 1994 г. Энергичная 
оригинальная перкуссивная симфония 
с танцами. В качестве инструментов 
используются корзины для мусора, 
метлы и палки. Некоторые части спек-
такля исполняются очень громко, от 
$41.00. Orpheum Theatre. 126 2nd Ave. 
(877) 949-0856  stomponline.com

Fuerza Bruta – После перерыва 
начался показ с 2014 г. Незабываемое 
мультисенсорное оригинальное шоу с 
элементами эйфории, где испольуется 
живая музыка, иногда трансовая, а все 
действие происходит над головами 
стоящих зрителей, вход $120.00. Daryl 
Roth Theatre. 101 East 15th St. (212) 375-
1110.  fuerzabrutanyc.com

Sistas – Идет с 2011 г. В спектакле 
используются песни Ma Rainey, Billie 
Holiday, Lena Horne, Erykah Badu, Jill 
Scott, Beyoncé, Это повествование о 
трудностях, радостях и триумфе жен-
щины афро-американки. Прекрасная 
возможность посмеяться, поплакать, 
подпеть исполнению известных песен 
и даже потанцевать, от $69.00. St. Luke's 
Theatre. 308 46th St. (212) 246-8140   
sistasthemusical.com

My Big Gay Italian Wedding –  
Экстравагантный комедийный мюзикл 
о двух друзьях Эндрю и Энтони, кото-
рые собираются пожениться. Билеты 
от $69.00. St. Luke's Theatre. 308 46th St. 
(212) 246-8140,  biggayitalianwedding.com

Blue Man Group – Трио харизматич-
ных исполнителей с синими головами 
используют в своем шоу мультисен-
сорные элементы театра, водевиля и 
необычного музыкального сопрово-
ждения. Знамениты своей энергичной 
игрой на барабанах, от $79.00. Astor 
Place Theatre. 434 Lafayette St., (212) 254-
4371,  blueman.com/NY

Naked Boys Singing! – Музыкаль-
ное ревю в исполнении обнаженных 
парней. Много юмора, музыки и тан-
цев, от $69.00. Kirk Theatre. 410 West 
42nd St. (212) 279-4200  broadway.com/
shows/naked-boys-singing

Бродвейские 
мюзиклы
A GENTLEMAN’S GUIDE  TO LOVE AND 
MURDER – Выиграл Tony Award за луч-
ший мюзикл в 2014-м году. Сюжет с 
оттенками черного юмора. Рекоменду-
ется знание английского языка. Билеты 
от $125.  Stephen Sondheim Theatre. 
24 West 43rd St., (212) 719-1300 
agentlemansguidebroadway.com

ALADDIN – Мюзикл компании “Дис-
ней”, отлично подходит для детей, 
потрясающие костюмы, декорации, 
эффекты. Зал небольшой, поэтому 
можно покупать билеты и на балкон, 
видно будет хорошо. Билеты от $65. 
New Amsterdam Theatre. 214 West 42nd 
St., (212) 282-2900 aladdinthemusical.com

AN AMERICAN IN PARIS Стремяшийся 
начать заново свою жизнь после 
жестоких сражений, ветеран Второй 
мировой войны Джерри Маллиган 
выбирает Париж и делает карьеру 
художника. Билеты от  $65. Palace 
Theatre. 1564 Broadway, (212) 730-8200  
anamericaninparisbroadway.com

BEAUTIFUL: THE CAROLE KING 
MUSICAL – Мюзикл, в основе которого 
история о певице Carole King, девушки 
из Бруклина, наиболее интересен для 
тех, кто знаком и ценит творчество 
Carole King. Билеты от  $125. Stephen 
Sondheim Theatre. 24 West 43rd Street. 
(212) 719-1300 beautifulonbroadway.com

BOOK OF MORMON, the – В основу 
сюжета сатирического мюзикла легла 
поездка в Уганду двух миссионе-
ров-мормонов, которые безуспешно 
пытаются обратить в свою веру самых 
бедных и обездоленных. Премьера 
мюзикла на Бродвее состоялась в 
марте 2011 года, он претендовал на 14 
театральных наград. Билеты от $99. 
Eugene O Neill Theatre. 230 West 49th St., 
(212) 560-2197
bookofmormonbroadway.com

CABARET – Хит сезона 2014-2015. 
Неповторимый Алан Камминг (“The 
Good wife”, “Sex an the City”) играет 
Emcee. Эту же роль он играл и в про-
шлой постановке мюзикла “Кабаре” 
в 90-х годах. Вклад в популяриза-
цию истории когда-то сделала Лайза 
Минелли. В версии “Кабаре” этого 
сезона роль Салли Боулз исполняет 
Мишель Уильямс. Если не сравни-
вать ее с Лайзой Минелли, то и в ее 
исполнении легендарной роли можно 
увидеть много интересного. Билеты 
от $47. Studio 54. 254 West 54th St., (212) 
719-1300  cabaretmusical.com

Chicago – Kлассический мюзикл 
по-прежнему идет на Бродвее в теа-

тре Амбассадор. “Чикаго” - хороший 
вариант для первого знакомства с 
музыкальным театром. Билеты от $89.  
Ambassador Theatre. 219 West 49th St., 
(212) 239-6200  chicagothemusical.com

DOCTOR ZHIVAGO – По роману 
Бориса Пастернака о жизни Юрия 
Живаго, врача и поэта, охватывает 
важную историческую эпоху, начи-
ная с Революции 1905 года до Вто-
рой Мировой войны. Билеты от $45.  
Broadway Theatre. 1681 Broadway,   
(212) 239-6200  
doctorzhivagobroadway.com

FINDING NEVERLAND – Основано 
на истории о Питере Пене по муль-
тфильму студии Miramax. Билеты  от 
$95. Lunt-Fontanne Theatre. 205 West 
46th St., (212) 575-9200
findingneverlandthemusical.com

FUN HOME – Музыка Jeanine Tesori, 
по книге Lisa Kron. После внезапной 
смерти отца Элисон вспоминает луч-
шие моменты своего детства и погру-
жается в мир покоя, доброты и счастья. 
Билеты от $117. Circle in the Square 
Theatre. 1633 Broadway, (212) 307-0388
funhomebroadway.com

GIGI – Романтическая комедия о юной 
наивной девушке, делающей первые 
шаги в самостоятельной жизни и иду-
щей навстречу своей любви. Билеты  от 
$76. Neil Simon Theatre. 250 West 52nd 
St., (212) 757-8646  gigionbroadway.com

HEDWIG AND THE ANGRY INCH – 
Музыкальная история в стиле рок о 
непризнанной рок-певице Hedwig, 
которая родилась мальчиком, но потом 
поменяла свою ориентацию. Недет-
ский мюзикл. Главную роль играет Нил 
Патрик Хэррис (“Как я встретил вашу 
маму”). Нил получил премию Tony 2014 
за лучшую мужскую роль. Билеты от 
$49. Belasco Theatre. 111 West 44th St.,  
(855) 667-8826. hedwigbroadway.com

HONEYMOON IN VEGAS – По моти-
вам фильма 90-х годов «Honeymoon 
in Vegas». В главных ролях Tony Danza, 
Rob McClure и Brynn O’Malley. Билеты 
от $78. Nederlander Theatre. 208 West 
41st St., (212) 921-8000
honeymoonbroadway.com

IF/THEN – 40-летняя Элизабет пере-
езжает в Нью-Йорк и, бросая вызов 
городу, начинает новую жизнь. Билеты 
от $143. Richard Rodgers Theatre. 226 
West 46th St., New York. (212) 221-1211
ifthenthemusical.com

IT SHOULDA BEEN YOU – Музыкальная 
комедия о встрече двух различных по 
уровню и ментальности семейств на 
свадьбе. Интригующим моментом явля-
ется появление прежнего бойфренда в 

качестве гостя невесты, что приводит 
к всеобщему хаосу и курьезной ситуа-
ции. Начало шоу 17 марта 2015. Билеты 
в продаже до 13 сентября 2015, от $60. 
Brooks Atkinson. 256 West 47th St., (212) 
719-4099  itshouldabeenyou.com

JERSEY BOYS – Это один из самых 
популярных мюзиклов на Бродвее. 
История о Фрэнки Вэлли и группе “Four 
Seasons”. Вы услышите много знакомых 
мелодий, среди которых “Sherry”, “Big 
Girls Don’t Cry”, “Can’t Take My Eyes Off 
You”, “My Eyes Adored You”. Есть боль-
шая вероятность, что вместе с актерами 
песни будет петь весь зал. Билеты от 
$41. August Wilson Theatre. 245 West 52nd 
St., (212) 944-4170 jerseyboysinfo.com

KING AND I, THE – По роману "Анна 
и Король" Margaret Landon о необык-
новенных отношениях Короля Сиама 
и школьной учительницы из Англии 
Anna Leonowens. События развора-
чиваются в 1860-хх годах в Бангкоке. 
Начало шоу 12 марта 2015. Билеты от 
$107. Vivian Beaumont Theatre. 150 West 
65th St., (212) 239-6200
broadwaymusicalhome.com/shows/
kingandi.htm

KINKY BOOTS – Забавный мюзикл, 
победитель прошлогодней премии 
Tony. История о дружбе, о том, как 
можно изменить отношение к людям и 
ко всему миру. Один из главных героев 
- трансвестит, которому нужны сапоги 
для выступлений, kinky boots (на рус-
ский язык часто переводят как “чумо-
вые боты”). Спектакль идет 2 часа 20 
минут, плюс антракт. Билеты от $59. Al 
Hirschfeld Theatre. 302 West 45th St., (212) 
840-8181, kinkybootsthemusical.com

LES MISERABLES – «Отверженные» 
– мюзикл Клода-Мишеля Шёнберга 
и Алена Бублиля по роману Виктора 
Гюго. Премьера мюзикла состоялась 17 
сентября 1980 года в Palais des Sports, в 
Париже. Классический мюзикл с потря-
сающими декорациями. Спектакль 
идет 2 часа 55 минут, плюс антракт. 
Билеты от $37.00. Imperial Theatre. 249 
West 45th St., (212) 239-6200, lesmis.com

LION KING, THE – Любимый диснеев-
ский мультфильм оживает на сцене 
Бродвея. Обладатель многочисленных 
наград, удивительная постановка всем 
известной истории молодого коро-
левского наследника Симбы. Музыка 
Элтона Джона. Спектакль идет 2 часа 
45 минут, плюс антракт. Билеты от 
$118.00. Minskoff Theatre. 200 West 45th 
St. (212) 239-6200,  lionking.com

MAMMA MIA – Мать. Дочь. Три воз-
можных отца. Солнечная история, 
которая случилась на греческих 
островах. Накануне свадьбы желание 
невесты узнать, кто же является ее 
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Big Apple Greeter – Пешеход-
ная обзорная экскурсия по городу, 
включает поездки на метро. Про-
должительность 2-4 часа. Проводят 
экскурсию местные гиды на разных 
языках. Резервацию необходимо сде-
лать за месяц. (212) 669-8159.	
bigapplegreeter.org

Big Onion Walking Tours – Двух-
часовая прогулка по историческим 
местам Нью-Йорка с рассказом о 
многонациональной кухне, Greenwich 
Village, иммигрантах и многом другом	
$20 (взрослые), + $5 за гастрономиче-
скую экскурсию. (888) 606-9255.	
bigonion.com

Broadway Up Close – Полуторача-
совой тур за кулисами сцены. Тур начи-
нается с Nederlander Theatre, W 41st St, 
btw Seventh & Eighth aves. $30. (917) 
841-0187. broadwayupclose.com

Carnegie Hall Tours – Часовая 
экскурсия по всемирно известному 

концертному залу. Билеты продаются в 
кассах Carnegie Hall. Расписание туров 
там же. $15 (взрослые). (800) 515-2171.	
carnegiehall.com

Circle Line Downtown – Часовой 
круиз к Статуе Свободы и острову 
Эллис на водном такси. $30 (взрослые). 
(212) 742-1969. circlelinedowntown.com

Circle Line Sightseeing Cruises 
– Обзорная экскурсия вокруг города 
с подробным рассказом о достопри-
мечательностях начинается из Нью-
Йоркского порта. Уточняйте. (212) 563-
3200. circleline42.com

CitySight NY – Автобусный тур по 
городу от Harlem до Battery Park с заез-
дом в Бруклин. Экскурсия на весь день 
с 8 am до 6 pm. Уточняйте, (212) 812-
2700.  citysighsny.com

CitySightseeing New York – Полу-
торачасовая прогулка по Midtown c 
осмотром достопримечательностей	
Уточняйте	 (800) 669-0051	
citysightseeingnewyork.com

Green-Wood Cemetery Guided 
Tour – Двухчасовое посещение клад-
бища Гринвуд, знаменитого красотой 
архитектурно-ландшафтного дизайна	
$15. (718) 768-7300. green-wood.com

Madison Square Garden – All-
Access Tour. Тур по одной из самых зна-
менитых концертных площадок с посе-
щением VIP-зон, гримерок и выставки 
экcпонатов, собраных за 130-летнюю 
историю существования этой все-
мирно известной арены. $18-$27. (866) 
858-0008.  msgallaccesstour.com

New York City Chocolate Tours 
– Пешеходный тур по магазинам Down 
Town с дегустацией лучших шоколад-
ных изделий. $50-$70. (917) 292-0680.	
sweetwalks.com

Radio City Stage Door Tour – 
Часовой тур по Radio City Music Hall 
с осмотром интерьеров в стиле Art 
Deco. $20 (взрослые). (800) 745-3000.	
radiocity.com/tours

Statue Cruises – Незабываемое 
посещение Статуи Свободы. Ежеднев-
ные туры от Battery Park. Водная экс-
курсия. $18 (взрослые). (201) 604-2800	
statuecruises.com

United Nations – 45-минутное 
посещение здания Организации Объе-
диненных Наций. Заказ билетов только 
online. $16 (взрослые). (212) 963-8687. 
un.org

Отдых и экскурсии
В Нью-Йорке можно бывать неоднократно, жить годами и 
каждый раз находить в нем что-то новое, интересное и любо-
пытное, гуляя, путешествуя на автобусе, водном такси, даже 
летая на вертолете. Уверены, что мы поможем вам открыть 
для себя новый Нью-Йорк!

Попробуйте посмотреть на 
Нью-Йорк с самых разных сторон, 
оценить его неповторимость и 
полюбить этот прекрасный город 
раз и навсегда. А мы постараемся 
помочь вам в выборе экскурсионных 
программ.

4 Июля

День Независимости  
Америки

Статуя держит факел в правой 
руке и скрижаль в левой. Надпись 
на скрижали гласит « JULY IV 
MDCCLXXVI» (написанная рим-
скими цифрами дата «4 июля 
1776»), эта дата является днем 
принятия Декларации Неза-
висимости США. Одной ногой 
«Свобода» стоит на разбитых 
оковах.

Посетители проходят 356 сту-
пеней до короны статуи свободы 
или 192 ступени до вершины пье-
дестала. В короне расположены 
25 окон, которые символизируют 
земные драгоценные камни и 
небесные лучи, освещающие мир. 
Семь лучей на короне статуи 
символизируют семь морей и 
континентов.

С Днем Независимости тебя, Америка!

Статуя Свободы – 
неизменный символ  
Америки, частичка 
истории. Она уже 
более 130 лет возвы-
шается над Гудзоном, 
олицетворяя свободу и 
демократию США.

Этот день,  по традиции, аме-
риканцы проведут вместе с 
со своей семьей на свежем 
воздухе, поджаривая много-
численные гамбургеры, а 
вечером обязательно пойдут 
смотреть красочный салют. 
Самое незабываемое и гран-
диозное шоу фейерверков  
будет как всегда сверкать над 
Статуей Свободы.

Статуя была подарком фран-
цузского народа к 100-летней 
годовщине американской 
революции. Правда, подарок 
этот немного запоздал: ста-
туя была открыта 28 октября 
1886 года, только спустя 10 лет 
после самого юбилея.
 
Статуя Свободы создавалась 
исключительно на пожертво-
вания, причем, по договорен-
ности между правительствами 
двух стран. Американцы брали 

на себя строительство поста-
мента, а французы изготовле-
ние статуи, ее доставку и мон-
таж. По обе стороны Атлантики 
сбор пожертвований проходил 
довольно вяло, и приходилось 
прилагать много усилий, чтобы 
собрать необходимые суммы. 
Удивительно, но в самой Аме-
рике многие были против 
сооружения статуи. Главным 
противником выступала газета 
"Нью-Йорк таймс", которая не 
скупилась на статьи с соответ-
ствующей тематикой.
 
Для повышения интереса к 
будущей статуе и привлече-
нию новых пожертвований в 
1876 году на филадельфийскую 
выставку, посвященную столет-
нему юбилею американской 
революции, был привезен 
фрагмент статуи в виде руки, 
держащей факел.

После окончания выставки 
рука с факелом была переве-
зена в Нью-Йорк, где несколько 
лет стояла в Мэдисон-сквер 
парке, дожидаясь окончания 
работ во Франции.

Полная сборка ее на новом 
месте заняла четыре месяца.

Церемония  отрытие 
Статуи Свободы
Церемония открытия статуи 
состоялась 28 октября 1886 
года. Церемонией лично руко-
водил ставший на тот момент 
президентом Соединенных 
Штатов бывший губернатор 
Нью-Йорка - Гровер Клив-
ленд. Утром в городе состо-
ялось праздничное шествие 
от Мэдисон-сквер до Бэттери-
парка, на которое пригласили 
ветеранов. 

Лицо статуи было закрыто 
французским флагом, кото-
рый должны были сдернуть по 
окончании церемонии. Сена-
тор Эвартс начал говорить тор-
жественную речь и допустил 
в ней долгую паузу, которую 
расценили как ее окончание, и 
флаг сдернули. Закончить речь 
уже не получилось из-за гром-
ких аплодисментов публики 
и криков - Ура!  Президент 
Кливленд в своей речи выдал 
мысль о том, что - "поток света 
должен пронзить тьму неве-
жества и угнетения человека, 
пока свобода озаряет мир". 
Официальное название статуи 
- "Свобода, озаряющая мир"!
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Музеи Нью-Йорка

Художественные
The Morgan Library and Museum 
–  Библиотека и музей Моргана – науч-
ная библиотека, расположенная в 
Нью-Йорке, известная прежде всего 
своей коллекцией рукописей, папи-
русов, инкунабул, ранних изданий, 
редких иллюстрированных книг, ори-
гинальных партитур и графических 
работ. Музей основан в 1906 г. 225 
Madison Avenue. 10:30 am – 5:00 pm, 
пт – 10:30 – 10:00 pm, сб – 10:00 – 6:00 
pm, вс – 11:00 – 6:00 pm, пн - выходной. 
(212) 685-0008.     themorgan.org 

Brooklyn Museum – Бруклинский 
музей – один из крупнейших художе-
ственных музеев США. Собрание музея 
насчитывает более полутора милли-
онов экспонатов, от шедевров древ-
него Египта до произведений совре-
менного искусства. Основан в 1895 г. 
Стиль здания: Beaux-Arts architecture. 
200 Eastern Parkway, Brooklyn. 11:00 am 
– 6:00 pm, ср – 11:00 – 10:00 pm, пн - 
выходной (718) 638-5000. 
brooklynmuseum.org

The Hispanic Society of America
в музее представлены работы Diego 
Velázquez, Francisco de Goya, El Greco 
и Joaquín Sorolla. Наибольший интерес 
представляет Sorolla Room, отрестав-
рированная в 2010 г. В ней находятся 
14 массивных полотен с видами Испа-
нии, над которыми Sorolla работал с 
1911 по 1919 г. На расположенных по 
кругу огромного по площади зала (50 
кв футов) полотнах вы сможете ощу-
тить себя в разных провинциях Испа-
нии. Собрание редких книг содержит 
15,000 экземпляров, напечатанных до 
1700 г, включая первое издание Don 
Quijote. Музей основан в 1904 г. 613 
West 155th St. 10:00 am – 4:30 pm, вс – 
1:00 – 4:00 pm, пн - выходной
(212) 926-2234.    hispanicsociety.org    

The Frick Collection – частная 
коллекция старой западноевропей-
ской живописи в мире, расположен-
ная на Пятой авеню. Основатель Henry 
Clay Frick. 1 East 70th St.  10:00 am – 6:00 
pm, вс – 11:00 – 5:00 pm, пн - выходной.  
(212) 288-0700.      frick.org

International Center of Photo-
graphy –  музей фотографии, школа, 
и научно-исследовательский центр в 
самом центре Манхэттена был осно-
ван в 1974 году. Это огромное мно-
жество выдающихся работ в области 
фотографии, выполненных самыми 
знаменитыми фотохудожниками мира 

в различных стилях.  1133 Avenue Of 
The Americas At 43rd St. Opening at ICP 
Bowery, Fall 2015  (212) 857-0000.  icp.org 

Metropolitan Museum of Art 
– один из крупнейших и третий по 
посещаемости художественный музей 
мира. Музей существует на средства 
спонсоров и дарителей при неболь-
шой государственной поддержке. 1000 
5th Ave, Fl 2. вс–чт – 10:00 am –5:30 pm, 
пт-сб – 10:00 am – 9:00 pm без выход-
ных.  (212) 535-7710.     
metmuseum.org 

The Cloisters – филиал Метрополи-
тен-музея, где собраны произведения 
средневекового христианского искус-
ства. Помещается в здании, стилизо-
ванном под старинное французское 
аббатство, в Форт-Трайон-парке, в 
районе Вашингтон-Хайтс. 99 Margaret 
Corbin Dr.  (212) 923-3700.  
metmuseum.org    

Nicholas Roerich Museum – кол-
лекция из более чем 200 картин зна-
менитого художника представлена на 
3 этажах здания классического стиля 
в нижней части West Side Манхэттена. 
319 W 107th St,.  сб, вс - 2:00 рm – 5:00 
pm, чт, пт - 12:00 – 5:00 pm, пн - выход-
ной.  (212) 864-7752.   roerich.org 

Whitney Museum of American 
Art  – одно из крупнейших собраний 
современного американского искус-
ства. Архитектурный модернизм. Осно-
ватель: Гертруда Вандербильт Уитни. 99 
Gansevoort St. Музей Уитни временно 
закрыт в связи с переездом. Дата ожи-
даемого открытия 1 мая 2015 г.  (212) 
570-3600.    whitney.org 

El Museo del Barrio – чаще 
используется его сокращенное назва-
ние El Museo,  расположен в Вос-
точном Гарлеме, в северной части 
Музейной мили, недалеко от Музея 
африканского искусства. Основанный 
в 1969 году, Эль-музей специализиру-
ется на произведениях искусства из 
Латинской Америки и Карибского бас-
сейна, особенно широко в нем пред-
ставлено искусство Пуэрто-Рико.  1230 
5th Avenue. 11:00 am – 6:00 pm, пн, вт - 
выходной. (212) 831-7272.  elmuseo.org  

Museum of Arts and Design 
(MAD) – искусство, дизайн и народное 
творчество. Музей впервые открыл 
свои двери в 1956 году как музей 
современного ремесла, с целью при-
влечь внимание к творчеству совре-
менных американских художников. 
При помощи спонсора и покровителя 
музея Эйлин Осборн Уэбб был орга-
низован ряд выставок по ремеслу и 
народному творчеству. 2 Columbus 
Circle.  вт, ср, сб, вс - 10:00 am – 6:00 pm, 
чт, пт - 10:00 am – 9:00 pm, пн - выход-
ной.   (212) 299-7777. madmuseum.org 

Solomon R. Guggenheim Museum 
– одно из ведущих собраний совре-
менного искусства в мире. Ведёт свою 
историю с создания в 1937 году Фонда 
Гуггенхайма. Основатель музея – меце-
нат Соломон Роберт Гуггенхайм. 1071 
5th Ave.  10:00 am – 5:45 pm, сб - 10:00 
am – 7:45 pm, чт - выходной
(212) 423-3500    guggenheim.org   

Cooper-Hewitt, National Museum 
of Design – Купер-Хьюит, Смит-
соновский музей дизайна – это 
единственный музей в Соединен-
ных Штатах, посвященный как исто-
рии, так и современному дизайну. 
Его коллекции и выставки охваты-
вают значительный период дизайна 
и творчества – около 240 лет.  
2 E 91st St.   10:00 am – 6:00 pm, сб – 
10:00 am – 9:00 pm, без выходных.  (212) 
489-8404.    cooperhewitt.org 

Neue Galerie New York – музей 
немецкого и австрийского модер-
нистского искусства начала XX сто-
летия. 1048 5th Ave.11:00 am-6:00 pm, 
вт, ср - выходной.    (212) 628-6200.  
neuegalerie.org  

Museum of Modern Art, MoMA 
– один из первых и наиболее пред-
ставительных музеев современного 
искусства в мире, послуживший эта-
лоном для многих других собраний 
подобного рода.  11 West 53 St. 10:30 
am – 5:30 pm, сб – 10:30 am – 8:00 pm, 
без выходных.   (212) 708-9400 

Queens Museum of Art – художе-
ственный музей и образовательный 
центр, расположенный в Флашинг 
Медоуз-Корона парке в районе Квинс. 
Здание было построено в 1939 г. для 
Всемирной ярмарки, где состоялась 
Генеральная Ассамблея Организа-
ции Объединенных Наций 1946-50-х 
гг. Mузей  проводит международные 
выставки современного искусства.   
Flushing Meadows Corona Park. 12:00 
am-6:00 pm, пн, вт - выходной.
(718) 592-9700.     queensmuseum.org       

The Rubin Museum of Art – музей 
гималайского и тибетского искусства, 
основанный единомышленником Нико-
лая Рериха. Здесь есть все – начиная 
с древних археологических находок, 
обнаруженных высоко в горах Азии, 
и заканчивая ритуальными предме-
тами Тибета, книгами, рукописями, 
костюмами и тибетскими божествами.  
150 W 17th St.  пн, чт - 11:00 am – 5:00 pm, 
вт – выходной, ср - 11:00 am – 9:00 pm, 
пт - 11:00 am – 10:00 pm, сб, вс - 11:00 am 
– 6:00 pm.   (212) 620-5000. rmanyc.org

P.S. 1 Contemporary Art Center 
– Часть коллекции современного 
искусства из музея MoMA, разме-
щенная в Лонг-Айлендском филиале.   

 Галереи и музеи
В этом разделе гида мы разместили 
обзор музеев, зоопарков и ботаниче-
ских садов Нью-Йорка с информацией 
об их адресах и часах работы.

МЕТРОПОЛИТЕН – крупнейший художе-
ственный музей, создан-ный на средства 
меценатов и спонсоров, а также при под-
держке государства и властей Нью-Йорка. 

Впервые музей открыл свои двери для любите-
лей прекрасного в феврале 1872 года. Однако, в  
своем современном виде,  в здании построенном 
в неоготическом стиле по проекту американских 
архитекторов Джейкоба Молда и Калверта Во, 
музей предстал взору посетителей в 1880 году. 

Коллекция картин  и различных предметов 
искусства росла постоянно и неуклонно за счет 
многочисленных пожертвований. Так, в 1901 году 
Джейкоб С. Роджерс завещал музею 4,5 млн. дол-
ларов и вскоре финансовые поступления зна-
чительно превысили стартовый капитал музея. 
Джон Кенсетт завещал музею 38 полотен из лич-
ного собрания, а в 1907 году музей купил свое 
первое произведение Огюста Ренуара. В Метро-
политене  сохраняются три частные коллекции, в 
которых 174 произведения живописцев Европы 
– Ван Дейка, Тьеполо, Пуссена. Пять полотен, 
написанных Вермеером.

Радует глаз уникальная коллекция художни-
ков-импрессионистов и постимпрессионистов, 
собрание искусства Египта. 

Также здесь широко представлены работы 
известных фотографов – Уолкера Эванса, Дианы 
Арбюс. Путешествовать в Метрополитене 
можно долгими часами, переходя из зала в зал 
и любуясь то чудесными полотнами, то величе-
ственными скульптурами или разглядывая ору-
жие мушкетеров. Постоянная коллекция музея 
искусств Метрополитен насчитывает около двух 
миллионов художественных шедевров. Время, 
проведенное здесь, оставит неизгладимый след 
в душе каждого посетителя, уносящего с собой 
частичку гениальности и красоты бесценных 
творений рук человеческих! Нет исторических 
периодов и видов искусства, которые не были бы 
представлены в Музее Метрополитен, которым 
справедливо гордится Америка.

Сегодня посещение музея - это не трата 
времени или скучное времяпровождение. Это 
шанс и возможность сделать шаг к своей 
душе, понять и принять бесконечный  мир 
в котором мы живем. Пришло наше время  
жить, творить и создавать историю, кото-
рая когда-нибудь займет свое место в музее... 

Нью-Йорк может по праву гордиться огромным количеством 
разнообразных музеев: художественных, исторических, этногра-
фических, естественно-научных, технических и многих других. 
Надеемся, что наш гид поможет вам сделать правильный выбор 
и посетить те музеи, в которых вы еще не были.
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Museum of the Moving Image 
–  Музей кино, телевидения, видео и 
компьютерных игр в квартале Куинса, 
называемом Астория, даёт возмож-
ность увидеть на большом экране 
кинораритеты и премьеры. Геймеров 
привлекает в «Асторию» огромная 
коллекция видеоигр и соответству-
ющего оборудования.  36-01 35th 
Avenue. пн, вт - выходной, ср, чт 10:30 
am – 5:00 pm, пт 10:30 am – 8:00 pm, сб, 
вс 11:30 am – 7:00 pm. 718-777-6800.  
movingimage.us  

New York Transit Museum – В 
музее представлены исторические 
артефакты нью-йоркского метро, 
системы туннелей и мостов. Boerum 
Place, Brooklyn.  вт-пт - 10:00 am – 4:00 
pm, сб, вс 11:00 am – 5:00 pm, пн - 
выходной. (718) 694-1600.
mta.info/mta/museum/ 

Прочие
Louis Armstrong House Museum 
– небольшой и скромный, музей ничем 
не выделяется на улице Квинса. Вели-
кий джазовый трубач и певец прожил 
тут почти три десятка лет. Всё здесь 
выглядит точно так, как при жизни 
музыканта. 34-56 107th Street, Corona. 
вт-пт - 10:00 am – 5:00 pm, сб, вс 12:00 – 
5:00 pm, пн - выходной.  (718) 478-8274.  
louisarmstronghouse.org    

Edgar Allan Poe Cottage – Кот-
тедж принадлежал семье писателя. В 
нем воссоздана обстановка, в кото-
рой жил и творил автор. Находится в 
Бронксе.  2640 Grand Concourse. сб - 
10:00 am – 4:00 pm, вс 1:00 pm – 5:00 
pm, пн-пт - выходной.  (718) 881-8900.
bronxhistoricalsociety.org/poecottage       

Museum of American Finance – 
Общественный музей, посвященный 
истории американской финансовой 
системы, является независимым, 
некоммерческим партнёром (фили-
алом) Смитсоновского института. 48 
Wall St.  вт-сб - 10:00 am – 4:00 pm, вс, 
пн - выходной.  (212) 908-4110. moaf.org  

Madame Tussauds – один из 10 
филиалов знаменитого Лондонского 
музея мадам Тюссо. В музее представ-
лено более 400 восковых фигур знаме-
нитостей. В основном это американцы, 
но есть и европейцы, и даже один рус-
ский — Михаил Горбачёв. На 9-м этаже 
здания находится сад в стиле ита-
льянского барокко. 234 West 42nd St. 
(212) 512-9600. Расписание меняется 
в зависимости от сезона, поэтому см. 
на сайте: /www.madametussauds.com/
newyork/  

The Museum at FIT – Главный мод-
ный музей в США. Здесь представляют 
свои работы известные дизайнеры, а 

также студенты и выпускники вуза. Вы 
можете увидеть уже ставшие класси-
кой шедевры Майкла Корса и Кель-
вина Кляйна, а также произведения 
нынешних учеников института. Здесь 
регулярно проходят выставки моды и 
тематические развлекательные меро-
приятия. 227 West 27th St. вт-пт - 12:00 
– 8:00 pm, сб - 10:00 am – 5:00 pm, вс, 
пн - выходной.  (212) 217-7999.
fitnyc.edu/museum.asp  

National September 11 Memorial 
& Museum – Мемориал в память о 
событиях 11 сентября 2001, а также об 
атаке World Trade Center в 1993 г.  180 
Greenwich St.  9:00 am – 8:00 pm, без 
выходных.  (212) 266-5211. memorial.org  

Isamu Noguchi Garden Museum 
– Исаму Ногучи, американо-японский 
скульптор и ландшафтный архитектор 
(1904-1988), с 14 лет жил в Америке и 
трудился по всему миру. Помещение, 
было мастерской художника до тех 
пор, пока его не преобразовали в 1985 
году в музей с внутренними залами и 
садом по проекту самого Ногучи. 9-01 
33rd Road, Queens, NY 11106. ср-пт 
- 10:00 am – 5:00 pm, сб, вс 11:00 am 
– 6:00 pm, пн, вт - выходной. (718) 204-
7088. noguchi.org       

2225 Jackson Ave, Long Island City. 12:00 
am – 6:00 pm, вт, ср – выходной.
(718) 433-4807.   ps1.org    

New Museum of Contemporary 
Art – единственный музей в мире, 
посвященный исключительно совре-
менному искусству, в нем собраны 
произведения искусства конца ХХ-XXI 
веков. 235 Bowery. 11:00 am – 6:00 pm, 
чт - 11:00 am – 9:00 pm, пн, вт - выход-
ной.  (212) 219-1222. newmuseum.org

Исторические
The Jewish Museum – содержит 
более 26 тысяч предметов хранения 
и соответственно является крупней-
шим собранием в области еврейской 
культуры в мире. Основной темой 
представленных экспонатов является 
отражение еврейской истории и куль-
туры, в том числе новейшего времени 
и современности. 1109 5th Ave At 92nd 
St. 11:00 am – 5:30 pm, чт - 11:00 am – 
8:00 pm, ср - выходной.  (212) 423-3200.
thejewishmuseum.org 

Lower East Side Tenement 
Museum – принципиально отлича-
ется от других музеев тем, что пока-
зывает не экспонаты, а законсервиро-
ванную историю. Музею принадлежит 
многоквартирный дом, квартиры в 
котором снимали в конце XIX – начале 
XX века итальянцы и евреи. В 1988 году 
весь дом выкупили основатели музея, 
которые бережно сохранили все, что 
нашлось внутри, и добавили к коллек-
ции еще несколько артефактов той же 
эпохи.  103 Orchard St. без выходных.  
(212) 431-0233.  tenement.org 

South Street Seaport Museum – 
Музей располагает восемью историче-
скими судами, стоящими у пирсов 15 и 
16: «Ambrose» - плавучий маяк; 3-х мач-
товый парусник «Wavertree»; деревян-
ный буксир «WO Decker», построенный 
в 1930 году; последняя из старинных 
рыболовных глостерских шхун - «Lettie 
G Howard». 207 Front St. 11:30 am – 7:00 
pm, без выходных. (212) 748-8663.
southstreetseaportmuseum.org     

New York Unearthed – собрание 
археологических экспонатов различ-
ных эпох, найденных в Манхэттене: 
от статуэтки 5000-летней давности до 
посуды из закусочной 1950-х годов.
17 State St.  пн-сб 12:00 pm – 6:00 pm, 
вс - выходной.  (212) 748-8628     

The Museum of Jewish Heritage 
– посвящен тем, кто отдал свои жизни 
за веру, радости и надежды еврей-
ского народа. Экспозиция располо-
жена по концентрическим окружно-
стям, таким образом, поднимаясь по 
"ступеням истории", вы совершаете 

"восхождение" к настоящему дню 
еврейства 36 Battery Place. 10:00 am – 
5:45 pm, ср 10:00 am – 8:00 pm, пт 10:00 
am – 3:0 pm, cб - выходной. 
(646) 437-4202.  mjhnyc.org  

Ellis Island Museum of 
Immigration – Остров Эллис, рас-
положенный в устье реки Гудзон в 
бухте Нью-Йорка, был самым крупным 
пунктом приема иммигрантов в США, 
действовавшим с 1 января 1892 г. по 
12 ноября 1954. На соседнем острове 
Либерти стоит статуя Свободы.    
statueoflibertytickets.com/Ellis-Island/    

Museum of Chinese in the 
Americas – Музей истории амери-
канских китайцев. Находится в Сохо. 
215 Centre St. 11:00 am – 6:00 pm, чт - 
11:00 am – 9:00 pm, пн - выходной.
(212) 619-4785.   mocanyc.org 1

The Skyscraper Museum – рас-
положен в 38-этажном здании Ritz-
Carlton Hotel. Узнаете, как строились 
самые знаменитые небоскребы: зда-
ние-утюг, здание-карандаш, здание-
помаду, здание-парус. 39 Battery Place. 
12:00 – 6:00 pm, пн, вт - выходной. (212) 
968-1961. skyscraper.org   

Museum of the City of New York 
– содержит более 1.5 млн экспонатов 
19-го и 20-го веков, включая рисунки, 
картины и плакаты. 1220 5th Avenue. 
10:00 am – 6:00 pm, без выходных. (212) 
534-1672.  mcny.or   

Museum of Sex – Экспозиция музея 
рассказывает об истории секса и эро-
тики в различных культурах, отражая 
как традиционные, так и нетрадицион-
ные формы взаимоотношений. Возраст 
посетителей от 18 лет.  233 5th Avenue. 
10:00 am – 9:00 pm, пт, сб - 10:00 am – 
10:00 pm, без выходных. (212) 689-6337. 
museumofsex.com  

Historic Richmond Town – 
Музейный комплекс, находяшийся 
в Стейтен Айленде. Это настоящая 
деревня, сохраненная и воссозданная 
в своем первозданном виде. 441 Clarke 
Avenue, Staten Island.  1:00 – 5:00 pm, 
пн, вт - выходной.  (718) 351-1611.
historicrichmondtown.org      

The Museum of Television and 
Radio, Paley Center for Media – 
Рассказывает об истории развития 
радио и телевидения, а также интер-
нета и видео.  25 West 52 Str. 12:00 – 6:00 
pm, чт - 12:00 – 8:00 pm, пн, вт - выход-
ной. paleycenter.org  

National Museum of the 
American Indian, NMAI – Посвя-
щён быту, языкам, литературе, истории 
и искусству коренных жителей Запад-
ного полушария. Основан в 1989 году 

на основании Закона, принятого Кон-
грессом США. Alexander Hamilton U.S. 
Custom House. One Bowling Green.
10:00 am – 5:00 pm, чт - 10:00 am – 8:00 
pm, без выходных. (202) 633-6644.
nmai.si.edu    

New York Historical Society – 
самый старый музей в городе, в нем 
хранятся более 1,6 миллиона картин, 
а в библиотеке – около трех милли-
онов книг, карт, документов, писем и 
других материалов. Одна из стен музея 
стеклянная, через нее прохожие могут 
увидеть галерею с картинами. 170 
Central Park West.  10:00 am – 6:00 pm, 
чт - 10:00 am – 8:00 pm, без выходных. 
(212) 873-3400.  nyhistory.org   

Fraunces Tavern – Чудом уцелев-
шая трехэтажная таверна Фронса. 
Именно здесь генерал Вашингтон 
распрощался со своими офицерами, 
уходя в 1783-м (ненадолго) в отставку. 
Сейчас в таверне открыты музей, 
ресторан и бар в псевдоисторических 
интерьерах. 54 Pearl St. 12:00 – 5:00 pm, 
без выходных. (212) 425-1778.
frauncestavernmuseum.org 

Dyckman Farm House – это уце-
левшая голландская ферма, которая 
была основана в XVIII веке. Здесь 
очень точно воспроизведена обста-
новка домов того периода времени. 
4881 Broadway. 11:00 am – 5:00 pm, пн, 
вт, ср, чт - выходной. (212) 304-9422.  
dyckmanfarmhouse.org   

Lefferts Historic House – Экспо-
зиция расположена в доме бывшего 
лейтенанта Pieter Lefferts, построен-
ном а 1783 г. Находится дом недалеко 
от Brooklyn's Prospect Park. 452 Flatbush 
Avenue, Brooklyn. сб, вс 11:00 am – 5:00 
pm, пн, вт, ср, чт, пт - выходной.  (718) 
789-2822. prospectpark.org/visit-the.../
lefferts-historic-house/   

Естественно-
научные и 
технические
American Museum of Natural 
History – в штате научных сотрудни-
ков более 200 человек. Музей состоит 
из 25 связанных между собой зданий, 
в которых размещаются 46 постоянных 
экспозиций, исследовательские лабо-
ратории и библиотека. В коллекции 
более 32 млн экземпляров, только 
часть которых может быть выставлена 
одновременно.  Central Park W & 79th 
St.  10:00 am – 5:45 pm, без выходных.. 
212-769-5100.   amnh.org 
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Французская
Daniel – Прекрасное место для 
романтических и деловых встреч. 
Развлекательная программа. Услуги: 
Завтрак/второй завтрак, обед, ужин.
Десертное меню. 60 E. 65th St.. 
(212) 288-0033

Le Bernardin – Замечательное 
место для романтических и деловых 
встреч Развлекательная программа. 
Услуги: завтрак/второй завтрак, обед, 
ужин. Десертное меню. 155 W 51st St. 
(212) 554-1515

	

Bouley – подходит для романтиче-
ских и деловых встреч. Развлекатель-
ная программа. Услуги: завтрак/второй 
завтрак, обед, ужин. Десертное меню. 
163 Duane St.  (212) 964-2525

La Grenouille – Всегда красивые 
свежие цветы. Романтика. Есть возмож-
ность для встреч большими группами, 
для проведения торжеств. Развлека-
тельная программа. Услуги: обед, ужин. 
3 E 52nd St.	 (212) 752-1495

Per Se – Все блюда меню поражают 
своей изысканностью и утончен-
ностью. Это место славится своими 
экзотическими десертами. Велико-
лекно подойдет для ужин вдвоем, а 
также для деловых встреч и проведе-
ния торжеств. Развлекательная про-
грамма. Меню настолько изысканно, 
что непременно понравится гурманам. 
Услуги: завтрак/второй завтрак, обед, 
ужин. 10 Columbus Circle, Time Warner 
Building.   (212) 823-9335

Tocqueville – Прекрасное место 
для романтических и деловых встреч, 
для проведения торжеств. Услуги: 
завтрак/второй завтрак. Очень хоро-
шее обслуживание и отличная атмос-
фера, с замечательными десертными 
блюдами. 1 E 15th St.  (212) 647-1515

Итальянская
Basso56 – Прекрасное место для 
романтических и деловых встреч, для 
проведения торжеств. Развлекатель-
ная программа Услуги: завтрак/второй 
завтрак, обед, ужин. Доставка. Десерт-
ное меню. 234 W. 56 St. (212) 265-2610

Carmine's Midtown – Для семей 
с детьми, для обедов большими груп-
пами. Для особых поводов. Развлека-
тельная программа Услуги: завтрак/

второй завтрак, обед, ужин. Блюда с 
собой. Доставка. Десерты. 200 West 
44th St. (212) 221-3800

Cipriani – Очень хороший итальян-
ский ресторан в южном Манхэттене. 
Хорошее обслуживание, большие 
порции, качественная еда, вкусное 
итальянское вино. 55 Wall St.

Eataly – Паста-пицца не хуже, чем 
в Италии, все очень вкусно, рыба 
свежайшая, можно просто побутер-
бродиться со стаканчиком вальполи-
челы, а можно и серьезно покушать, 
в обед придется постоять в очереди. 
Эспрессо как в Италии. Имеются 
десерты. 200 Fifth Avenue. (212) 
229-2560

Faicco's Pork Store – Отличный 
ресторан с изысканной едой и раз-
умными ценами. 260 Bleeker St. (212) 
243-1974

Ai Fiori – авторская итальянская 
кухня. Дресс код smart casual, конечно 
нужно заказывать заранее, интерьер в 
современном стиле.  Отменный сер-
вис, официанты дают дельные реко-
мендации, очень интересная винная 
карта, много винтажных вин. Для 
романтического вечера, для встречи 
с партнерами или с друзьями 400 5th 
Avenue. (212) 613-8660 

Рестораны
В городе, где встретились столько культур, традиций  
и обычаев, и кухня многонациональна. Вы можете найти  
в Нью-Йорке и традиционную американскую, и изысканную 
французскую, и любимую многими итальянскую , а также 
разнообразные экзотические кухни мира. 

В этом разделе гида мы хотим 
предложить вам на выбор несколько 
наиболее популярных ресторанов с 
разнообразными кухнями. 
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Стейк-хаус	
Club A Steakhouse – Стейк-хаус. 
Прекрасное место для романтических 
и деловых встреч, для проведения 
торжеств. Развлекательная программа. 
Услуги: завтрак/второй завтрак, ужин. 
Доставка. 240 E 58th St. (212) 688-4190

Keens Steakhouse – Стейк-хаус. 
Прекрасное место для романтических 
и деловых встреч, для проведения 
торжеств. Развлекательная программа. 
Услуги: завтрак/второй завтрак, обед, 
ужин. Доставка. Десерты. 72 West 36th 
St. (212) 947 3636

Del Frisco's Double Eagle Steak 
House – Барная атмосфера. Для при-
ятного ужина, деловых встреч и особых 
поводов. Развлекательная программа. 
Услуги: завтрак/второй завтрак, обед, 
ужин. Доставка. Десерты. 1221 Ave. of 
the Americas. (212) 575-5129

Средиземноморская
Boulud Sud – Меню очень креатив-
ное, с учетом особенностей всего Сре-
диземноморья. Прекрасные блюда из 
мяса, рыбы и овощей. Закуски необык-
новенно вкусны. Обслуживание и про-
фессионализм на должном уровне. 20 
W 64th Street. (212) 595-1313

Hummus Place – Для семей с 
детьми. Бюджетный обед. Отличный 
выбор, но маленькие тарелки. Заме-
чательные домашние супы. 109 Saint 
Marks Pl, (East Village). (212) 529-9198
		

Греческая	
Molyvos – Морепродукты. Роман-
тика. Развлекательная программа. 
Восхитительная кухня, богатая винная 
карта, отличное и приветливое обслу-
живание. 871 7th Ave.  (212) 582-7500

Nerai – Отличная еда и очень внима-
тельный персонал. Греческая кухня с 
креативные поворотами. Очень вкус-
ные закуски из осьминога. Небольшая, 
но основательная карта вин. 55 East 
54th St. (212) 759-5554
		

Бразильская
Brazilia Cafe – Дружелюбное 
обслуживание и восхитительная еда, 
Десерты. 684 Broadway. (646) 852-6348

Emporium Brazil – Подходит для 
деловых обедов, не только потому, 
что еда и обслуживание хорошие, но и 
потому что там тихо и нет переполнен-
ности. Ресторан хороший, но не деше-
вый. 15 W 46th St. 212-764-4646
		

Мексиканская
Los Tacos No. 1 – Завтрак/второй 
завтрак, еда острая. Обслуживание очень 
быстрое. 75 9th Ave. (212) 256-0343

La Pulperia – Маленький, уютный 
ресторан с фантастической едой, нахо-
дится в театральном районе, поэтому, 
это отличное место, чтобы пообедать 
до или после шоу. 371 West 46th St. 
(212) 956-3056

Toloache, New York City  –  Очень 
вкусная еда в небольшом ресторане в 
нескольких шагах от Таймс-Сквер. Как 
говорят посетители, гуакамоле и кури-
ное тако просто восхитительны.
251 West 50th St. (212) 581-1818

El Centro – Дружелюбный, внима-
тельный персонал, вкусное меню, под-
ходит для детей, отличное место, чтобы 
провести время. Свежие ингредиенты 
в изобилии, каждое блюдо ручной 
работы. 824 9th Ave. (646) 763-6585

Китайская	
Decoy Bar – Прекласное меню. Каж-
дое блюдо восхитительно. За преде-
лами Гонконга невероятно вкусно при-
готовленная утка по-пекински. 529 1/2 
Hudson St. (212) 691-9700	

Русская
Russian Samovar – Это не просто 
ресторан в общепринятом смысле 
этого слова, это ещё и своеобразный 
музей, клуб, где постоянно проходят 
представления книг на русском языке 
и выставок. Расположен в доме, где 
жил Фрэнк Синатра. Существует с 
1984 года. Идея владельца ресторана 
заключалась в том, чтобы собрать в 
одном месте думающих, творческих 
людей. Среди посетителей было 
немало самых знаменитых артистов и 
художников. Писатель Анатолий Най-
ман посвятил истории ресторана свою 
книгу  «Роман с "Самоваром"». 256 W 
52nd St, (212) 757-0168

Японская	
Beyond Sushi – Суши. Строго вегета-
рианская. Быстрое обслуживание. 229 
E 14th St. (646) 861-2889

Ippudo – Простота и эстетика япон-
ской кухни в чистом виде. Ничего 
лишнего. Невероятно вкусно! Этикет 
в поведении с гостями лишь усиливает 
впечатления от лапшичной. 321 West 
51st St. (212) 974-2500

Izakaya Mew – Стильное место с 
большим выбором блюд. Приятная 
атмосфера; быстрое, дружелюбное 

обслуживание; вкусная еда. Высокока-
чаственная свежая рыба.
53 W 35th Street. (646) 368-9384
	

Корейская	
Kristalbelli – Отличный сервис, 
прекрасная еда, корейский hibachi. 
Романтика, Для деловых встреч, Для 
особых поводов. 8 West 36th St. (212) 
290-2211

Jungsik – Современная корейская 
еда с акцентом, ароматом и стилями 
Франции, Испании и Азии. 2 Harrison 
St. (212) 219-0900

Тайская
Land – Ресторан с очень вкусной 
тайской едой и доступными ценами.  
Хорошая атмосфера, отличное обслу-
живание. 450 Amsterdam Ave. (212) 
501-8121

Узбекская
1001 Nights – Один из лучших ресто-
ранов восточной кухни в Нью-Йорке. 
Неповторимая атмосфера восточной 
сказки, зажигательный танец живота, 
в исполненнии чарующих красавец, 
вкуснейшая еда. Здесь представлена 
восточная кухня во всем ее много-
образии. Плов, самса, манты. Вам 
обязательно понравится. Ресторан 
выского уровня,  с доступными ценами. 
35 Neptune Av. Brooklyn NY 11235
718-646-1001
	

Индийская	
Spice Symphony – Обед. Доставка. 
182 Lexington Avenue. (212) 545-7742

The MasalaWala – Завтрак/второй 
завтрак. Доставка. Чудесный индий-
ский ресторан. Маленький и уютный, с 
отличным меню, сервисом и едой. Вла-
делец очень дружелюбный. 179 Essex 
St. (212) 358-9300

Вегетарианская
Chalk Point Kitchen – Американ-
ская. Строго вегетарианская, здоровая 
пища. 527 Broome St. (212) 390-0327

Candle 79 – Американская. Строго 
вегетарианская. Прекрасное место для 
романтических и деловых встреч, для 
проведения торжеств. Развлекатель-
ная программа. Десерты.154 E 79th St, 
Frnt 3R. (212) 537-7179

V-Note Organic Wine Bar & 
Vegan Bistro –  Отличная вегетари-
анская еда. Попробуйте австрийское 
белое вино и лазанью. 1522 1st Ave. 
(212) 249-5009
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